
CORDED FOAM EAR PLUGS-50 PAIR BUCKET

A Pair of Foam Earplugs You Won't Easily Lose

Foam earplugs are designed to conform to the shape of a shooter's ear, so they
won't fall out, but many shooters often remove an earplug to better-hear a friend
or range-safety officer throughout their shooting session. What happens if you
lose that one plug? With the Walkers Corded Foam Earplugs, you don't have to
worry about that situation, since these plug pairs are tethered to each other at all
times. The plugs provide 32 decibels of sound reduction, and the 24-inch cord
won't get in the way of your shooting setup. These plugs can be had in packs of
five pairs or in a 50-pair jar.

Attributes

Name: CORDED FOAM EAR PLUGS-50 PAIR BUCKET
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100036649
Mfr. No.: GWP-CORDPLGBKT
Color: Orange
NRR: 32 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.202kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 140mm
UPC: 888151014578
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von CORDED
FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die CORDED FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR entschieden hast. Diese
Ohrstöpsel bieten eine effektive Geräuschreduzierung und sind speziell für Schützen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Ohrstöpsel vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Verschmutzungen
überprüfst.
Verwende die Ohrstöpsel nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Bewahre die Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, die Ohrstöpsel korrekt einzusetzen, um eine optimale Geräuschreduzierung zu gewährleisten.
Entferne einen Ohrstöpsel nur, wenn es unbedingt notwendig ist, um sicherzustellen, dass du die Umgebung
gut hörst.
Verwende die Ohrstöpsel nicht, wenn du eine Allergie gegen Schaumstoff oder ähnliche Materialien hast.
Bei Hautirritationen oder Unbehagen während der Verwendung, entferne die Ohrstöpsel sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du die Ohrstöpsel berührst.

Einsetzen der Ohrstöpsel:

Nimm einen Ohrstöpsel und forme ihn leicht mit deinen Fingern.
Ziehe das Ohr leicht nach oben und hinten, um den Gehörgang zu öffnen.
Setze den Ohrstöpsel vorsichtig in den Gehörgang ein und halte ihn einige Sekunden lang, damit er
sich an die Form deines Ohrs anpasst.
Wiederhole den Vorgang mit dem anderen Ohrstöpsel.

Entfernen der Ohrstöpsel:

Ziehe den Ohrstöpsel vorsichtig heraus, indem du ihn an der Schnur greifst.
Vermeide ruckartige Bewegungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Reinigung und Pflege:

Reinige die Ohrstöpsel regelmäßig, um Hygiene und Langlebigkeit zu gewährleisten.
Verwende milde Seife und warmes Wasser, um die Ohrstöpsel zu reinigen. Lass sie an der Luft
trocknen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Ohrstöpsel gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Vermeide es, die Ohrstöpsel in die Toilette zu werfen oder in die Umwelt zu gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Ohrstöpsel, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung der CORDED FOAM EAR
PLUGS WALKERS GAME EAR zu gewährleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Walkers Corded Foam Ear
Plugs

Introduction
Thank you for choosing Walkers Corded Foam Ear Plugs. These earplugs are designed to provide effective sound
reduction while ensuring comfort and safety during use. This guide provides essential safety information to help you
use the product correctly and safely in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the earplugs are used in accordance with the provided instructions to minimize risks
associated with improper use.
Regularly check the earplugs for wear and tear. Discontinue use if damaged.
Keep the earplugs out of reach of children to prevent choking hazards.
Be aware of your surroundings while wearing earplugs, especially in environments where communication is
essential.
If you experience discomfort or irritation, remove the earplugs immediately and consult a healthcare
professional if necessary.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the earplugs fit snugly in your ears to achieve optimal sound reduction (32 dB).
Do not use the earplugs in situations where you need to hear important sounds, such as alarms or warnings.
The 24inch cord is designed to keep the earplugs tethered; avoid pulling on the cord excessively to prevent
damage.
Do not modify or alter the earplugs in any way.
If you experience any allergic reactions, discontinue use and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Wash your hands thoroughly before handling the earplugs to maintain hygiene.
Inspect the earplugs for any visible damage or dirt before use.

Insertion:

Roll the earplug into a thin cylinder using your fingers.
With the opposite hand, reach over your head and pull back the top of your ear to open the ear canal.
Insert the rolled earplug into the ear canal and hold it in place until it expands and fits snugly.

Removal:

To remove the earplugs, gently twist and pull them out of your ears.
Avoid pulling on the cord to remove the earplugs to prevent potential damage.

Storage:

Store the earplugs in a cool, dry place when not in use.
Use the provided bucket for storage if applicable to keep them clean and organized.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged earplugs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of earplugs in water bodies or environments where they may cause harm to wildlife.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the EUbased contact point provided by
the manufacturer or retailer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with Walkers Corded Foam Ear Plugs.
Always prioritize your safety and the safety of those around you while using this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tapones de
Espuma con Cordón Walkers Game Ear

Introducción
Los tapones de espuma con cordón Walkers Game Ear están diseñados para ofrecer comodidad y protección
auditiva durante las sesiones de tiro. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que
disfrutes de tu experiencia de tiro de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tapones estén en buenas condiciones antes de cada uso.
No uses tapones dañados o desgastados.
Siempre verifica que los tapones se ajusten correctamente a tus oídos.
Mantén los tapones fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Si experimentas alguna molestia o irritación, deja de usar los tapones y consulta a un profesional de la salud.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que los tapones se adapten bien a tus oídos. Los tapones mal ajustados
pueden no ofrecer la protección adecuada.
Uso del Cordón: Utiliza el cordón de 24 pulgadas para mantener los tapones unidos y evitar que se pierdan.
Escuchar a Otros: Si necesitas quitarte un tapón para escuchar a alguien, asegúrate de volver a colocarlo
inmediatamente después.
Almacenamiento: Guarda los tapones en un lugar limpio y seco cuando no los estés usando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Lávate las Manos: Antes de manipular los tapones, asegúrate de que tus manos estén limpias.
Colocación:

Toma un tapón y, con la otra mano, tira suavemente de la parte superior de la oreja para abrir el canal
auditivo.
Inserta el tapón en el canal auditivo, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso del Cordón: Asegúrate de que el cordón esté colocado detrás de tu cuello para evitar interferencias con
el equipo de tiro.
Retiro:

Para quitarte los tapones, tira suavemente del cordón y retira el tapón de tu oído.
Limpia los tapones según las instrucciones del fabricante si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Los tapones de espuma son desechables. Una vez que estén desgastados o dañados, deséchalos en la
basura normal.
No los tires por el inodoro, ya que pueden causar obstrucciones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de los tapones de espuma con cordón Walkers
Game Ear, consulta el sitio web del fabricante o busca un punto de contacto en la Unión Europea para consultas
sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles en
Mousse Cordés Walkers

Introduction
Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles en mousse cordés Walkers. Ces bouchons sont conçus pour offrir une
protection auditive tout en étant confortables à porter. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité,
l'utilisation et l'entretien de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont en bon état avant chaque utilisation.
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres pour éviter les infections.
Ne les utilisez pas si vous avez des allergies connues aux matériaux utilisés dans les bouchons.
Gardez les bouchons hors de portée des enfants pour éviter un risque d'étouffement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'insérer les bouchons d'oreilles, lavezvous les mains pour éviter l'introduction de saleté ou de
bactéries dans l'oreille.
Insérez doucement les bouchons dans vos oreilles sans forcer. Assurezvous qu'ils s'adaptent correctement
pour une protection optimale.
Ne retirez pas un bouchon d'oreille pour écouter sans prendre une précaution. Utilisez le cordon pour éviter
de perdre le bouchon.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne, retirez immédiatement les bouchons et consultez un
professionnel de la santé si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons.
Vérifiez que les bouchons ne présentent pas de dommages visibles.

Insertion des Bouchons :

Tenez le bouchon entre votre pouce et votre index.
Tirez doucement sur le haut de votre oreille pour ouvrir le canal auditif.
Insérez le bouchon dans votre oreille et maintenezle en place pendant quelques secondes pour qu'il
prenne forme.

Utilisation :

Lorsque vous ne les utilisez pas, laissez les bouchons suspendus au cordon pour éviter de les perdre.
Évitez de retirer un bouchon d'oreille si possible, surtout dans un environnement bruyant.

Retrait :

Pour retirer, tirez doucement sur le cordon pour enlever le bouchon d'oreille sans forcer.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus les bouchons d'oreilles, ne les jetez pas dans les toilettes.
Disposezles dans une poubelle ordinaire.
Ne les laissez pas dans des endroits où des enfants pourraient y accéder.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
européen approprié ou le site web de votre détaillant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos bouchons d'oreilles en mousse
cordés Walkers. Pour toute question, n'hésitez pas à rechercher des informations supplémentaires sur la sécurité
des produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie in Schiuma Cordonati Walkers

Introduzione
I tappi per le orecchie in schiuma cordonati Walkers sono progettati per offrire una protezione efficace contro il
rumore durante le attività di tiro. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'uso e lo smaltimento
di questi tappi per orecchie, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i tappi per le orecchie siano sempre utilizzati correttamente per garantire la massima
protezione.
Controlla regolarmente i tappi per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se danneggiati.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'uso e lo smaltimento.
Tieni i tappi per le orecchie lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di indossare i tappi, assicurati che le mani siano pulite e asciutte.
Inserisci i tappi per le orecchie correttamente nell'orecchio per garantire una buona tenuta.
Non utilizzare i tappi per le orecchie in ambienti estremamente rumorosi senza ulteriori protezioni.
Se avverti disagio o irritazione durante l'uso, rimuovi immediatamente i tappi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che i tappi siano puliti e privi di polvere.
Estrai un paio di tappi dalla confezione.

Inserimento:

Piegati leggermente la testa verso un lato.
Con una mano, tira delicatamente il padiglione auricolare verso l'alto e indietro.
Con l'altra mano, inserisci il tappo nell'orecchio, spingendolo delicatamente fino a trovare una posizione
sicura.
Ripeti l'operazione per l'altro orecchio.

Controllo:

Dopo aver inserito i tappi, verifica che siano ben posizionati e che non ci siano spazi vuoti.
Fai un test di rumore per assicurarti che il suono sia attenuato.

Istruzioni per lo Smaltimento
I tappi per le orecchie in schiuma non devono essere gettati nel lavandino o nel water.
Dopo l'uso, smaltisci i tappi usati in un contenitore dei rifiuti appropriato.
Non riutilizzare i tappi per le orecchie se sono stati danneggiati o contaminati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei tappi per le orecchie in schiuma cordonati Walkers, ti invitiamo
a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione



I tappi per le orecchie in schiuma cordonati Walkers offrono una protezione efficace contro il rumore. Segui
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. In caso di domande
o preoccupazioni, non esitare a contattare il supporto.
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CORDED FOAM EAR PLUGS WALKERS GAME EAR
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Vaahdotetut korvatulpat, kuten Walkers Game Ear korvatulpat, on suunniteltu tarjoamaan tehokasta
äänenvaimennusta ampumisen aikana. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi, että saat parhaan mahdollisen suojan ja mukavuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että korvatulpat ovat puhtaat ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti korvatulppien kunto. Vaihda kuluneet tai vaurioituneet tulpat uusiin.
Älä käytä korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia.
Säilytä korvatulpat lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä korvatulppia aina ampumisen aikana tai muissa äänekkäissä ympäristöissä.
Varmista, että korvatulpat istuvat tiiviisti korvissasi, mutta eivät aiheuta epämukavuutta.
Älä poista korvatulppia keskustellaksesi, vaan käytä niitä koko ampumatuokion ajan.
Jos menetät yhden tulpan, varmista, että toinen tulppa on paikallaan ennen kuin jatkat ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Pese kädet huolellisesti ennen korvatulppien käsittelyä.
Asennus:

Ota korvatulppa ulos pakkauksesta.
Muotoile vaahdotettu tulppa sormillasi, jotta se on helpompi asentaa.
Työnnä tulppa varovasti korvaasi, kunnes se istuu mukavasti.

Käyttö:
Varmista, että molemmat korvatulpat ovat paikallaan ennen ampumista.
Käytä narua varmistaaksesi, että tulpat eivät katoa.

Poistaminen:
Ota tulpat varovasti pois korvistasi vetämällä ne ulos.
Puhdista tulpat tarvittaessa ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Älä heitä käytettyjä korvatulppia tavalliseen jätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja kierrätysohjeet korvatulppien hävittämiseksi ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota lisätietoja ja vastata
kysymyksiisi turvallisuuteen ja käyttöön liittyen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Walkers Game Ear korvatulppia turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista aina tarkistaa tuotteen kunto ja noudattaa turvallisuusohjeita.



1.  
2.  

3.  
4.  

5.  

Säkerhetsanvisningar för Walkers Corded Foam Ear
Plugs

Introduktion
Tack för att du valt Walkers Corded Foam Ear Plugs. Dessa öronproppar är designade för att ge effektiv
ljudreduktion under skytte och andra bullriga aktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid öronpropparna enligt instruktionerna för att undvika skador på hörseln.
Kontrollera öronpropparna innan användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Förvara öronpropparna på en torr och ren plats när de inte används.
Håll öronpropparna utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper för att förhindra oavsiktlig användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast öronpropparna för det avsedda syftet; de är inte avsedda för medicinskt bruk.
Undvik att använda öronpropparna om du har en öronsjukdom eller skada utan att först rådfråga en läkare.
Ta bort öronpropparna försiktigt för att undvika skador på örat.
Om du upplever obehag eller smärta, sluta använda öronpropparna omedelbart och kontakta en läkare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Tvätta händerna noggrant innan du hanterar öronpropparna.
Insättning:

Rulla öronproppen mellan fingertopparna för att göra den smalare.
För in den rullade öronproppen försiktigt i örat, se till att den sitter bekvämt.

Justering: När öronproppen är på plats, släpp den så att den expanderar och formar sig efter örat.
Avlägsnande: Ta tag i öronproppen och dra den försiktigt ut ur örat. Undvik att dra i snöret, om det finns
något, för att förhindra skador.
Rengöring: Rengör öronpropparna med en fuktig trasa och låt dem torka helt innan förvaring.

Avfallshantering
Kassera använda öronproppar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn förpackningen om möjligt, enligt lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens namn och modell till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Walkers Corded
Foam Ear Plugs. Tack för att du prioriterar din hörselhälsa!
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Návod k bezpečnému používání špuntů do uší
Walkers Corded Foam Ear Plugs

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili špunty do uší Walkers Corded Foam Ear Plugs. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval ochranu sluchu při střelbě a dalších hlučných aktivitách. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
účinnost produktu, prosím, pozorně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si vždy zkontrolujte, zda jsou špunty nepoškozené a čisté.
Nikdy nepoužívejte špunty do uší, pokud máte známky poškození nebo pokud jsou špunty znečištěné.
Udržujte špunty mimo dosah dětí a zvířat.
Pokud máte jakékoli zdravotní problémy související se sluchem, poraďte se se svým lékařem před použitím
špuntů do uší.
Sledujte jakékoli varovné signály, jako je bolest nebo nepohodlí při nošení špuntů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Špunty do uší by měly být používány pouze k zamýšlenému účelu, tedy k ochraně sluchu před nadměrným
hlukem.
Neodstraňujte špunty, pokud je to možné, během střelby nebo v hlučném prostředí.
Před použitím špuntů si umyjte ruce, abyste zabránili přenosu nečistot do uší.
Pokud máte alergii na materiály, ze kterých jsou špunty vyrobeny, přestaňte je používat a konzultujte to s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Ujistěte se, že máte čisté a suché ruce.
Zkontrolujte špunty, zda nejsou poškozené nebo znečištěné.

Vložení špuntů do uší:

Jemně stlačte špunt mezi prsty a ohněte ho, aby se usnadnilo vložení.
Vložte špunt do ucha a držte ho na místě, dokud se nevrátí do původního tvaru, čímž se zajistí těsnění.

Údržba a čištění:

Po každém použití špunty otřete vlhkým hadříkem.
Neperte špunty v pračce ani je nevystavujte vysokým teplotám.

Odstranění špuntů:

Při odstraňování špuntů je vyjměte jemně a pomalu, abyste předešli poškození ucha.

Pokyny pro likvidaci
Špunty do uší, které již nejsou použitelné, likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepatřičné likvidace mohou mít negativní dopad na životní prostředí.

Informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání špuntů do uší Walkers Corded Foam
Ear Plugs, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali špunty do uší Walkers. Bezpečnost a pohodlí jsou pro nás prioritou.




